
Please place the instructive
inside the color box.

IMPORTANT:
PLEASE ENSURE TO  PRINT THE INSTRUCTIVE ON 

NORMAL PAPER 14 cm x 21.5 cm

Centros a tomar para
el agujero de 25 mm (1“)

Esta línea debe
coincidir con el
borde de la puerta.

32 mm
(1-1/4”)

40 mm
(1-9/16”)

Barreno para el cuerpo de la puerta y picaporte
ajustado a una distancia de 60 mm (2-3/8”)45 mm

(1-3/4”)

D 50 mm (2”)

Barreno para el cuerpo de la puerta y picaporte
ajustado a una distancia de 70 mm (2-3/4”)

Estas instrucciones de instalación han sido elaboradas para 
proporcionarle información sobre como instalar correctamente las 

cerraduras de pomo, léalas cuidadosamente antes de la instalación.

Instructivo de instalación

MARCAR LA PUERTA1
•  Marcar la línea de altura de instalación en el borde de la puerta. La 

distancia normal es de 900 mm (36”) desde el piso.
•  Plegar la plantilla sobre el borde y marcar el centro sobre la línea de 

altura.
•  Marcar los centros para los agujeros de 25 mm (1”) y 50 mm (2”)

Marcado y preparación de la puerta

Ajuste del picaporte

Plantilla de montaje

•  Se recomienda utilizar únicamente los componentes incluidos. 
NO REALICE SUSTITUCIONES.

•  Para uso en puertas de 32 mm a 45 mm de espesor.

                                      Antes de usar, lea el instructivo de operación 
cuidadosamente. Manténgase fuera del alcance de los niños

Para mejores resultados utilice sierras corta círculos 
bimetálicas marca TRUPER® 

Herramientas necesarias para una fácil instalación

1. Destornillador de cruz                                     4. Formón de 25 mm (1”) 

2. Taladro eléctrico                                               5. Martillo

3. Sierra rotativa: 50 mm (2”) / 25 mm (1”) PERFORADO2

AJUSTE DEL PICAPORTE2.1
•  Tire la leva del vástago totalmente hacia el borde derecho del ori�cio 

de ajuste.
•  El picaporte está ajustado ahora para 70 mm (2-3/4”)
• Para �jar en 60 mm (2-3/8”), simplemente empuje la leva del vástago 

hacia el borde izquierdo del ori�cio de ajuste.

50 mm (2”)

25 mm (1”)

60 mm
(2-3/8”)

70mm
(2-3/4”)

INSTALAR EL BATIENTE O
CONTRA DEL PICAPORTE INSTALACIÓN DEL POMO3

•  El perno de resguardo hace tope contra la placa del 
batiente (ver ilustración) para evitar que la cerradura 
sea forzada con la puerta cerrada.

•  Tallar con el formón el marco para la caja y el batiente.

Perno de 
resguardo

Batiente

4
•  Instalar el pomo exterior de forma que la ranura de inserción 

de la llave quede hacia abajo. (Este punto solo aplica para 
cerraduras de entrada y de recámara). Después instalar el 
pomo interior y atornillar pasando los tornillos por los 
barrenos expuestos.

•  Hacer un agujero de 50 mm (2”) que atraviese la puerta y un 
agujero de 25 mm (1”) en los respectivos centros marcados en 
la puerta con la plantilla. 

•  Marcar el alojamiento de la placa del picaporte, tallar la cavidad 
con el formón e instalarlo.

Correcto / Incorrecto

Pomo exterior

Pomo interior Eje
Barra condena

Ori�cio para barra condena y eje

Aplicable para los modelos BALT
Mantenimiento
Para prolongar la duración del acabado 
super�cial de las cerraduras de pomo, 
considerar lo siguiente:
• No instalar las cerraduras antes de 

pintar las puertas.
• Para evitar oxidación, no lustrar las 

cerraduras con productos químicos 
ácidos.

• No raspar las cerraduras con objetos 
agudos o �losos. 

ADVERTENCIA

ATENCIÓN

“Con�dential Information property of Truper, S.A. de C.V." 

Barreno para el cuerpo
de la puerta y picaporte
ajustado a una distancia
de 60 mm (2-3/8”)

Barreno para el cuerpo
de la puerta y picaporte

ajustado a una distancia
de 70 mm (2-3/4”)

Haga una perforación de
25 mm (1”) al centro del

canto de la puerta.

Espesores de puerta

Aplica para los siguientes modelos:

26175
26176
26177

BALT-NE-EP
BALT-NE-RP
BALT-NE-BP

26178
26179
26180 

BALT-NE-EPB
BALT-NE-RPB
BALT-NE-BPB

CERRADURA DE POMO TIPO ESFERA
Mecanismo tubular

Este producto está garantizado por 1 año contra defectos de fabricación, funcionamiento y mano de obra. Para hacer válida la garantía o adquirir 
partes o refacciones, deberá presentar el producto en Corregidora 35, Col. Centro, Alc. Cuauhtémoc, CDMX C.P. 06060 o en el establecimiento 
donde lo compró. Para dudas o comentarios consulte www.truper.com o llame al 800 018 7873. Made in/Hecho en China. Importado por Truper, 
S.A. de C.V. Parque Industrial 1, Parque Industrial Jilotepec, Jilotepec, Edo. de Méx. C.P. 54257. Fecha de compra:


